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SOZ BASI

Altay dillerinin akrabaligi konusu, gectigimiz yiizyilin en ¢ok tartigilan dil
meselelerinden biri olmustur. Diller arasindaki ortakliklarin genetik bir bagdan mi1
yoksa karsilikli iligkilerden mi kaynaklandigi sorusuna uzun yillar cevap aranmistir.
Sorunun cevabi, halad net olarak verilemese de Nostratik ve Avrasyatik gibi daha
biiyiik dil ailelerinin tartisildign giiniimiizde pek cok arastirmaci ‘“‘akrabalik”

kelimesinin kapsamini genisletmis goriinmektedir.

Tiirkge ve Mogolca, Altay dillerinin iki bilyiik kolu olarak Altayistik alaninda
belki de iizerinde en fazla durulan diller olmuslardir. Cuvas Tiirkcesi de sahip oldugu
karakteristik Ozellikler sebebiyle yine bu alanda en ¢ok dikkat ¢eken Tiirk lehcesi
olmustur. Bununla birlikte yapilan pek ¢ok calismanin Cuvasga ayagi eksik kalmistir.
Bu calismada, Cuvasca da dahil edilerek mesele yeniden ele alinmig ve gozler Oniine
serilmistir. Calismamiz, yillardir siiren Tiirk-Mogol dil akrabaligi tartismalarina bir
nokta koymak ve son sozii soylemek amaciyla hazirlanmamistir. Calismamizin
amaci, var olan malzemeden yola ¢ikip ayn1 zamanda yeni Onekler ilave ederek

meselenin tarihi gegmisini ortaya koymak ve konuya bazi yeni katkilar yapmaktir.

Calismamizin Tiirkce bahsi Eski Tiirkge ile sinirlandirilmistir. Altayistlerce
Mogol istilasindan onceki donem daha ¢ok dikkate deger bulundugu i¢in bdyle bir
yol secilmistir. Cuvas¢a disindaki lehgelerden malzeme toplamak birkag kisilik bir
ekibin bile cok fazla zamanim alacagindan cagdas lehgelere tam anlamiyla temas
edilmemistir. Yalmzca leksikoloji boliimiinde diger lehcelerle Mogolcanin iliskisine
kisaca deginilmistir. Bununla birlikte “Ortak Kelimeler” listemize lehgelerden
ornekler alinmamistir. Mogolca i¢in ise daha cok Klasik Mogolca ve Cagdas
Mogolca esas alinmistir. Mogolcanin Kalmuk ve Buryat gibi cagdas lehcelerinden
ziyade bugiin Mogolistan’da agirlikli olarak konusulan Halha lehgesi esas alinmis ve

Cagdas Mogolca bagligi ile bu lehge kastedilmistir.
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Metin olustururken tekrardan ve uzun ifadelerden kaginmak i¢in zaman
zaman “Cuvas Tiirkgesi” yerine “Cuvasca” ifadesi kullanmilmistir. Tezimizin adinda
da bu boyle olmustur. Burada bir ikilemde kalmak ya da Cuvas Tiirkgesine ayr bir

dil yakistirmasi yapmak diisiincesi elbette mevcut degildir.

Calismamiz “Girig” boliimiinden sonra gelen “Ses Bilgisi”, “Sekil Bilgisi”,
“Leksikoloji” ve “S6z Dizimi” ana bagliklarindan olusmustur. “Giris” boliimiinde
Tiirkce, Mogolca ve Cuvagga hakkinda bilgiler verilmis, ayrica “Altay Dilleri Teorisi
Tarihi” baglikli alt boliimde teorinin tarihi ele alinmistir. Bu boliime 6zellikle Cuvas

ve Mogol aragtirmacilarin calismalar ilave edilmistir.

Birinci bolim olan “Ses Bilgisi’nde ilk olarak rotasizm/zetasizm ve
lamdasizm/sigmatizm konusu ele alinmistir. Bu boliimde meselenin tarihl gecmisi
Ozetlenmis ve simdiye kadar ortaya konan Orneklerin tam listesi verilmeye
calisilmistir. Burada ikinci olarak Ana Altayca *p ele alinmistir. Ana Altayca *p
islenirken de bir onceki konuda oldugu gibi yine meselenin tarihl ge¢cmisi ve ortaya
konulan 6rnekler sunulmus; ayrica Halagca A-‘li kelimelerin Cuvag Tiirkgesindeki
durumlan anlatilmistir. Teorinin problemli olan bu konularindan sonra “Ses Bilgisi”
bahsi Mogolca, Tiirkce ve Cuvasga ses denklikleriyle siirdiiriilmiistiir. Bu boliimiin
olusturulmasinda agirlikli olarak leksikoloji kisminda hazirladigimiz ortak kelimeler
listesi kullandmistir. “Ortak Kelimeler” listemiz Mogolca sozliikk esasinda
hazirlandig1 icin ses denklikleri de Mogolca sesler esas alinarak sunulmustur. Ses
denklikleri verilirken kelime basi ses denklikleri esas alinmig ve tam liste verilmeye
calistlmigtir. Orneklerin sonundaki parantezin icinde meseleye daha 6nce temas

etmis arastirmacilara isaret edilmistir.

“Sekil Bilgisi” adh ikinci boliimde yapim ve ¢ekim ekleriyle sifat ve zamir
tizerinde durulmustur. Bu boliimde agirlikli olarak ortak unsurlar ele alinmistir. Ekler
islenirken Once, varsa ekle ilgili goriisler sunulmus, sonra inceledigimiz dillerde ekin
kullanim o6zellikleri gosterilmistir. Sifat ve zamir konular islenirken de klasik bir
gramer metodu takip edilmemis, tartismali denilebilecek ya da iizerinde ozellikle

durulmus konular ele alinmistir. Bununla birlikte bizim dikkatimizi ¢eken konular da
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ilave edilmistir. Sifat konusu islenirken sifatlar cesitlerine gore siniflandirilmamig
sadece Mogolca ile Tiirkce arasinda goriilen bariz benzerlik ve farkliliklara
deginilmistir. Leksikoloji bahsi ortak kelimeleri verecegi i¢in sifatlar ve zarflarda

goriilen ortak kelimeler bu boliimde islenmemistir.

“Leksikoloji” bolimiinde o©nce Tiirkce ve Mogolca {izerine yapilan
calismalara yer verilmis, sonra ortak kelimeler siralanmistir. Yapilan ¢alismalar
degerlendirilirken, tezimizin diger boliimlerinin aksine Tiirkge i¢in Eski Tiirk¢e ve
Cuvasca sahalarinin disina da cikilmistir. “Ortak Kelimeler” adim verdigimiz bu
boliimiin ikinci kisminda Tiirk¢e, Mogolca ve Cuvasca esasinda ortak oldugu
diisiiniilen kelimeler siralanmistir. Bu boliim hazirlanirken Giinay Karaagag
tarafindan dilimize cevrilen Lessing’in Klasik Mogolca sozligii esas almmistir.
Kelimeler, takibi kolaylastirmak igin leksik simiflandirmaya tabi tutulmamus,
Mogolca-Tiirkge sozliikteki alfabetik siraya gore dizilmislerdir. Burada Once
kelimenin Klasik Mogolca ve Cagdas Mogolca sekilleri verilmis, sonra yanlarina
Eski Tiirkge ve Cuvasga karsiliklar1 yazilmistir. Kelime karsiliklar Tiirkiye Tiirkcesi
ile yazilirken tirnak igindeki yazilista alinti yapilan kaynagin imlasina sadik
kalinmistir. Kelime denkliginden, bizden once bir sekilde bahseden bir arastirmaci
olmus ise madde sonunda parantez i¢cinde ve daha kiiciik punto ile bu belirtilmistir.
Denklik verirken cok sik tekrarlanan bazi kelimelerde, denklikten bahseden biitiin
aragtirmacilar1 parantez icinde goOstermek miimkiin olmayacagindan belli bagh

isimler tercih edilmistir.

Maddeler halinde siraladigimiz “Ortak Kelimeler” boliimiinde 780 madde
bast yer almis, ayrica bizim Lessing’de rastlamadigimiz ama Sgerbak ve Giilensoy
gibi arastirmacilarca ele alinan bazi kelime denklikleri de ana listemizin sonunda
“Ekler” baghigi altinda verilmistir. Ortak kelimeler listesi hazirlanirken pek cok
sozlik ve caligma taranmistir. Mogolca kelimeler igcin basta Lessing’in sozliigii
fislenmistir. Sonra, DLT ve Kutadgu Bilig indeksleri ile Uygurca sozliiklere
bakilmigtir. Starostin ve arkadaglarinca hazirlanan 3 ciltlik Altay dillerinin etimolojik
sozluigliniin yam sira kiinyeleri kaynakcada belirtilen Cuvasgcanin iki etimoloji

sozlugli, Risdnen, Clauson ve Eren tarafindan hazirlanan etimoloji sozliikleri,
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Doerfer’in dort ciltlik Tiirkische und Mongolische Elemente im Neupersischen
bashikli calismasi ile cesitli makaleler de bu bolim icin taranmis ve gozden
gecirilmistir. Kelimelerden sonra verilen tablo yardimiyla kelimenin hangi diller
arasinda ortak oldugu, kelimenin tiirii, ilk kez gosterilip gosterilmedigi gibi hususlara
temas edilmistir. Bu bolimde ayrica Swadesh’in 100 kelimelik temel kelime listesi

esas alinarak bir tablo da sunulmustur.

“S6z Dizimi” boliimiinde ortakliklardan ziyade daha ¢ok farkliliklar {izerinde
durulmustur. Mogolca cesitli eserlerden ve hikdye kitaplarindan taradigimiz ciimleler
ve kelime gruplan Eski Tiirkce ve Cuvasca orneklerle karsilastirilmistir. Bu bolim
hazirlanirken kelime gruplarinin ve ciimle Ogelerinin tamamini almak yerine

farkliliklarin goriildiigii yapilan gostermek tercih edilmistir.

Unlii Fransiz arastirmaci J. P. Roux, Mogol Imparatorlugu Tarihi adli
eserinin “Giris” bolumiinde farkli dillerde ve c¢ok fazla olan kaynaklardan
bahsederken, pek ¢ok dil bilen olaganiistii bir kimse olsak bile tek bir insan 6mriiniin
belgeleri birbirleriyle karsilastirmaya yetmeyecegini sdylemistir. Ahmet B. Ercilasun
da Tiirk Dili Tarihi’nin 6n soziinde Mogolistan ve Cin i¢lerinden Orta Avrupa’ya,
Sibirya’dan Hindistan ve Kuzey Afrika’ya kadar genis bir varlik gosteren bir dilin
tarihini yazmanin zorlugundan s6z eder. Meseleye bu acidan yaklasan belki bagka
aragtirmacilar da olmustur. Siiphesiz hepsi de haklidirlar. Yapilan yayinlarin ve
yayinlarda goriilen dillerin gesitliligi gercekten dikkat cekicidir. Rusca, Ingilizce,
Fransizca, Almanca, Cince, Korece, Mogolca, Macarca, Japonca vb. dillerde yapilan
yaymlar o kadar ¢oktur ki bir arastirmacinin bunlarin hepsinden haberdar oldugunu
iddia etmesi pek de inandirict olmayacaktir. Konunun giincelligini kaybetmemesi,
yaymlarin siirekliligini saglamistir. Tezimizin baglangi¢ tarihi 2003’ten bu yana pek
¢ok yeni yayinin yapilmasi da bunun bir gostergesidir. Akla gelen ilk 6rneklerden
biri Marcel Erdal’in A Grammar of Old Turkic adl1 eseridir. Bu noktadan hareketle,
tezimizi hazirlarken bu yayin ¢okluguna ragmen “Kaynakca’da belirttigimiz temel
eserleri gorme ve yararlanma imkdmmiz olsa da goremedigimiz ya da
ulasamadigimiz pek ¢ok eser olabilecegi hususuna da temas etmekte fayda olacagi

diisiincesindeyiz.



Tezimizi hazirlarken ¢ok fazla kaynakla mesgul olmamiz, beraberinde bizleri
font cesitliligi ile kars1 karsiya getirmistir. Metnin daha kolay takibi ve herhangi bir
karisikliga sebep olmama kaygisi ile bu hususta metni yazarken agiklamalar

boliimiinde belirttigimiz degisikliklere gidilmistir.

Calismamizda Tirk Dil Kurumu tarafindan hazirlanmis olan 2005 baskili
“Yazim Kilavuzu” esas alinmistir. Tirnak icindeki alintilarda alinti yapilan metnin

imlasina dokunulmamastir.

Bu calismaya hocam Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun’un oneri ve tegvikleriyle
basladim. Her seyden once bdyle bir konuda calisma imkanini bana verdigi i¢in
kendisine tesekkiir ederim. Asla azalmayan ilim aski ve derin bilgi birikimi ile
kendisi her zaman yol gostericim olmustur. Ayrica tez izleme komitemde bulunan
hocalarimdan, basta bir siire danigmanligimi da yiiriitmiis olan Prof. Dr. Fatih
Kiriscioglu olmak iizere, Prof. Dr. Ismet Cemiloglu ve Prof. Dr. Fatma Ozkan’a da
tezimin olugmasindaki katkilarindan dolay1 tesekkiirlerimi sunarim. Gerek tez
calismamda gerekse diger biitiin ¢alismalarimda bir an olsun destegini ve yardimini
benden esirgememis olan hocam Prof. Dr. Leyla Karahan’a da en icten
tesekkiirlerimi sunuyorum. Diger hocalarimin da bu siirecteki destek ve tesviklerini
unutmamaliyim. Kendilerine tesekkiir bor¢cluyum. Gerek Cuvasistan, gerekse
Mogolistan’da bulundugum sirada yardiminmi gordiigiim dostlar1 da burada tek tek

saymak keske miimkiin olsa!

Son olarak aileme ve Mogolistan’da bulundugum bir yil i¢inde benimle
birlikte bulunamasa da her zaman yakin destegini ve fedakarligim gordiigiim sevgili

esim Habibe Ersoy’a da tesekkiirii bir borg bilirim.

07.07. 2007
Feyzi ERSOY
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